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14
ארבע הקושיות

מה נשתנה הלילה הזה מכל הלילות?

שבכל הלילות אנו אוכלין חמץ ומצה - הלילה הזה כלו מצה!

שבכל הלילות אנו אוכלין שאר ירקות - הלילה הזה כלו מרור!

שבכל הלילות אין אנו מטבילין אפילו פעם אחת - הלילה הזה שתי פעמים!

שבכל הלילות אנו אוכלין בין יושבין ובין מסובין - הלילה הזה כלנו מסובין!
Las cuatro preguntas

Por qué es esta noche diferente de todas las otras noches?

Para en todas las otras noches nosotros podemos comer o pan leudado o ácimo, pero en esta noche sólo ácimo! 

En todas las otras noches nosotros podemos comer otras clases de hierbas, pero en esta noche hierbas sólo amargas! 

En todas las otras noches que necesitamos no mojamos nuestras hierbas aún una vez, pero en esta noche lo hacemos así dos veces! 

En todas las otras noches nosotros comemos sentados o recostar, pero en esta noche que todos nosotros nos recostamos!

התשובה לשאלות:

יוסף נמכר לעבדות במצרים, על-ידי אחיו, והועלה לגדולה כעבור זמן, בפעולת אלוהים.  בעקבות הרעב הכבד שפקד את האזור כולו, ירדו יעקב ובניו למצרים והשתכנו שם.  כעבור שנים מת יעקב, מתו בניו וגם יוסף מת.

אז קם מלך חדש במצרים שלא ידע את יוסף, והחל לענות את העם, הוא העביד אותם בעבודה קשה-עבודת פרך, ואת התינוקות ציוה להשליך ליאור. הלחץ היה כבד מאוד.

La respuesta a las preguntas:

Yosef fue vendido por sus hermanos en la esclavitud en Egipto, pero después de un tiempo, por el trabajo de Dios, él fue exaltado por el rey. A causa de una gran hambre, Jacob y sus hijos bajaron a Egipto y se asentaron allí.  Pasaron unos años, Jacob y sus hijos murieron, y Yosef murió también. Entonces un nuevo rey surgió quién no supo de Yosef, y él empezó a oprimir a las personas. El les dio trabajo forzado, y les ordenó tirar a los bebés recién nacidos en el río. La opresión era muy grande.

